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DE

Verwenden Sie nur
Seifen oder
Flussigkeiten, die fur
den Seifenspender
geeignet sind. Andere
Substanzen kénnen
den Spender
beschadigen oder die
Funktion
beeintrachtigen.

Stellen Sie sicher,
dass der
Seifenspender die
richtige Menge an
Seife abgibt, um eine
Verschwendung zu
vermeiden.
Uberpriifen Sie
gelegentlich die
Einstellungen des
Seifenspenders.

Halten Sie den
Seifenspender
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
versehentliche
Verschittungen oder
Unfalle zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig
beim Nachflllen des
Seifenspenders, um
das Verschiitten von
Seife zu vermeiden
und Kontakt mit Haut
oder Augen zu
verhindern.
Verwenden Sie bei
Bedarf Handschuhe.

EN

Only use soaps or
liquids that are
suitable for the soap
dispenser. Other
substances may
damage the dispenser
or impair its function.

Make sure the soap
dispenser dispenses
the correct amount of
soap to avoid
wastage. Check the
soap dispenser
settings occasionally.

Keep the soap
dispenser out of the
reach of children and
pets to avoid
accidental spills or
accidents.

Be careful when
refilling the soap
dispenser to avoid
spilling soap and to
prevent contact with
skin or eyes. Use
gloves if necessary.

FR

Utilisez uniquement
des savons ou des
liquides adaptés au
distributeur de savon.
D'autres substances
peuvent endommager
le distributeur ou
altérer son
fonctionnement.

Assurez-vous que le
distributeur de savon
distribue la bonne
quantité de savon
pour éviter le
gaspillage. Vérifiez les
réglages du
distributeur de savon
de temps en temps.

Gardez le distributeur
de savon hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter les
déversements
accidentels ou les
accidents.

Soyez prudent
lorsque vous
remplissez le
distributeur de savon
pour éviter de
renverser du savon et
éviter tout contact
avec la peau ou les
yeux. Utilisez des
gants si nécessaire.

IT

Utilizzare solo saponi
o liquidi adatti al
dispenser di sapone.
Altre sostanze
potrebbero
danneggiare il
dispenser o
comprometterne il
funzionamento.

Assicurati che il
dispenser di sapone
eroghi la giusta
quantita di sapone per
evitare sprechi.
Controllare
occasionalmente le
impostazioni del
distributore di sapone.

Tenere il dispenser
del sapone fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare fuoriuscite
accidentali o incidenti.

Fare attenzione
quando si riempie il
dispenser del sapone
per evitare fuoriuscite
di sapone ed evitare il
contatto con la pelle o
gli occhi. Se
necessario, utilizzare i
guanti.

NL

Gebruik alleen zepen
of vloeistoffen die
geschikt zijn voor de
zeepdispenser.
Andere stoffen
kunnen de dispenser
beschadigen of de
werking ervan
belemmeren.

Zorg ervoor dat de
zeepdispenser de
juiste hoeveelheid
zeep afgeeft om
verspilling te
voorkomen.
Controleer af en toe
de instellingen van de
zeepdispenser.

Houd de
zeepdispenser buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren om
onbedoeld morsen of
ongelukken te
voorkomen.

Wees voorzichtig bij
het bijvullen van de
zeepdispenser om te
voorkomen dat u zeep
morst en contact met
de huid of ogen
voorkomt. Gebruik
indien nodig
handschoenen.

ES

Utilice Unicamente
jabones o liquidos
adecuados para el

dispensador de jabon.

Otras sustancias
pueden dafiar el
dispensador o afectar
su funcionamiento.

Asegurese de que el
dispensador de jabon
dispense la cantidad
adecuada de jabon
para evitar el
desperdicio. Verifique
la configuracioén del
dispensador de jabon
de vez en cuando.

Mantenga el
dispensador de jabon
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas para evitar
derrames o
accidentes
accidentales.

Tenga cuidado al
rellenar el
dispensador de jabon
para evitar derramar
jabén y evitar el
contacto con la piel o
los ojos. Utilice
guantes si es
necesario.

cz

Pouzivejte pouze
mydla nebo tekutiny,
které jsou vhodné pro
davkovac¢ mydla. Jiné
latky mohou davkovac
poskodit nebo zhorsit
jeho funkci.

Ujistéte se, ze
davkova¢ mydla
davkuje spravné
mnozstvi mydla,
abyste predesli
plytvani. Obc¢as
zkontrolujte nastaveni
davkovace mydla.

Uchovavejte
davkova¢ mydla mimo
dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo k nahodnému
politi nebo nehodam.

PFi doplnovani
davkovace mydla
budte opatrni, abyste
zabranili rozliti mydla
a zabranili kontaktu s
pokozkou nebo
ocima. V pfipadé
potfeby pouzijte
rukavice.
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Koristite samo sapune
ili tekucine koje su
prikladne za dozator
sapuna. Ostale tvari
mogu oStetiti dozator
ili narusiti njegovu
funkciju.

Provjerite ispusta li
dozator sapuna pravu
koli¢inu sapuna kako
biste izbjegli
rasipanje. Povremeno
provjerite postavke
dozatora sapuna.

Drzite dozator sapuna
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli slu¢ajno
prolijevanje ili
nezgode.

Budite oprezni kada
ponovno punite
dozator sapuna kako
biste izbjegli
prolijevanje sapuna i
sprijecili kontakt s
kozom ili o€ima.
Koristite rukavice ako
je potrebno.

Si

Koristite samo sapune
ili tekucine koje su
prikladne za dozator
sapuna. Ostale tvari
mogu oStetiti dozator
ili narusiti njegovu
funkciju.

Provijerite ispusta li
dozator sapuna pravu
koli¢inu sapuna kako
biste izbjegli
rasipanje. Povremeno
provjerite postavke
dozatora sapuna.

Drzite dozator sapuna
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli slu¢ajno
prolijevanje ili
nezgode.

Budite oprezni kada
ponovno punite
dozator sapuna kako
biste izbjegli
prolijevanje sapuna i
sprijecili kontakt s
kozom ili o€ima.
Koristite rukavice ako
je potrebno.

HU

Csak olyan szappant
vagy folyadékot
hasznaljon, amely
alkalmas a
szappanadagolohoz.
Mas anyagok
karosithatjak az
adagolot vagy
ronthatjak annak
mikodését.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a
szappanadagolo a
megfeleld
mennyiségl szappant
adagolja, hogy
elkerulje a pazarlast.
Idénként ellendrizze a
szappanadagolo
beallitasait.

véletlen kiomlések
vagy balesetek
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
szappanadagolo6t
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Legyen évatos,
amikor Ujratolti a
szappanadagolot,
hogy elkerllje a
szappan kidmlését és
a bérrel vagy
szemmel vald
érintkezést. Szlkség
esetén hasznaljon
keszty(t.



